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Information for power adapter: 
Model: JYH09-0501 000-BE 
Input: 1 00-240V 50/60Hz 0.3A 
Output: DC 5V 1.0A 
Supplier: Shenzhen Juyuanhai 
Electronics Co., Ltd. 

Use only power supplies 
listed in the user instuctions 

smartwares' 
Europe 

Jules Verneweg 87 
5015 BH Til burg 
The Netherlands 

service.smartwares.eu 

NL: 088 5940501 Lokaal tarief 
BE : 078 481 094(NL) Lokaal tarief 
BE: 078 481540(FR) Tarif local 
FR : 0825 560 650 18ct/min 
DE: +49 (O) 1805 010762 

140./Min. dt. Festnetz, 
Mobil max. 42Ct./ Min . 

UK: +44 (0) 345 230 1231 
ES : +34 938427589 

PARTS DESCRIPTION 
1. LED 

2. Microphone 
3. Lens 

4. Speaker 

5. USB port 
6. Reset button 
7. TF card slot 

INSTALLATION 
• If you wish to mount the camera on a wall, attach the mount to 

the wall with the supplied screws and plugs. Make sure they 

are suitable for your type of wall. 

QUICK START GUIDE 
Follow the instructions below to quickly get started with your 
camera. For a more detailed description of all functionality, 

please check the help function in the app or download the 
extended user manual from our website, service.smartwares.eu. 
Please search for "CIP-37186AT". 

Inserting an SO card 
• First make sure your camera is not connected to the power 

adapter. Insert your Micro-SO card all the way in the TF card slot 
on the camera.Only use a class 10 MicroSD card (max 128GB). 
A MicroSD card is required for recording footage. 

Download the app 
• iOS: Search for "SW360" in the Apple app store. 
• Android: Search for "SW360" in the Google play store. 
• Download and install the app on your mobile device. 
Creating an account 

If you're using this app for the first time, you will need to create 

an account. 
Open the app. 
Tap on "New Use~· 

Fill in your email address. 
Enter a new password, and confirm it. 

Note: It's not possible to paste the code, you need to type it. 

A verification email will be sent to you. Please click on the link 
in the mail to confirm your account. If you don't confirm, you 

won't be able to continue using your account. 
Now open the app again and login to the account you just 
created. 
If you already have created an account, fil l in your login and 
password information, and tap on "Sign in". 
If you have forgotten your password, tap on "Forgot password", 

and follow the directions in the app. 
Connecting a camera 
1. On the "my devices" tab, tap on the "plus"(+) sign in the top 
right corner. Tap "Add a new device". 
2. Plug in the camera with the USB adapter to power it up. Please 

wait for 30 seconds until the LED on the camera starts flashing. Make 
sure that your camera is in close range (1 m) of your mobile device. 

iOS Android 

3a. Exit the app, and go to the 3. Select your camera-l D from 
Wi-Fi settings on your mobile the list. You can find the 

device.The camera transmits it's camera-ID on the sticker on 
own private wireless network. the back of the camera. 

3b. Connect to the Wi-Fi network SSID that corresponds to your 
Camera-l D. You can find the camera-ID on the sticker on the 
back ofthecamera. The password is "11111111". Wait for 
your mobile device to connect to the camera's Wi-Fi network. 

3c. When you have connected successfully to the camera, return 
to the SW360 app. 

4. In the SW360 app, choose the SSID of the wireless network you 
ultimately want to connect the camera to. Enter the corresponding 
password. Note: A 5Ghz WiFi network is not supported. 

5. When the connection is successful, the LED will turn green 
and the camera will say "Connection is successful". 

6. Please give your camera a name (for instance "living room"). Now 
you will be able to access your camera. You can watch the live view 
from anywhere in the world through the app on your mobile device. 

APP FUNCTIONS 
On the "My devices" tab, you can see and manage all the 

camera's that are linked to your account. If you tap the three 
dots next to your camera name, you have the following options: 

Setup 
From the setup screen you can change: 
- The name of your camera. 
- Video quality. 

Motion detection notifications. 
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Recording options. 
Formatting your MicroSD card. 

- Access the "Help" function. 

• You can share your cameras with other accounts by tapping 

on the share icon. 

• You can remove a camera from your account by tapping 
"delete". 

Live view 
• On the "my devices" tab, press the play button to open the live 

view of your camera. 

• Rotate your mobile device to view the video full-screen in 
landscape. 

• Tap or pinch to zoom in and out. 

• Rotate the view by scrolling with your finger. 
• From this screen, you can use the buttons on the bottom to: 

Turn the sound on or off. 
Take a snapshot. 
Talk through the camera by tapping and holding the 

microphone icon. 
Record footage directly to your mobile device. 

• It's possible to view recorded footage by sliding the timebar at 

the bottom, or choosing a date. 

Troubleshooting 
• I can't see my camera-ID in the list during setup. 

Please make sure you camera is within 1m of your mobile 
device. 

- Try to reset the camera. See paragraph "resetting the 
camera". 

Attempt to enable the location service on your mobile 
device and try again. 

Go to the Wi-Fi settings of your mobile device, and check 
if you see the camera-ID in your list of available networks. 
Connect to this network. Now go back to the SW360 app, 
and check if you can link the camera to your Wi-Fi network. 

Resetting the camera 
When do you need to reset the Camera? 

If you have changed your Wi-Fi name or password. 
If you have changed the Wi-Fi router or access point. 

If you want to link the camera to another account. 
If you want to link the camera to a different Wi-Fi network. 

To reset the camera, poke the reset button on the camera with 
the provided tool. Keep the button pressed for at least 1 0 
seconds. Release the button, the camera will tell you the 
factory settings are restored. Wait for at least 20 seconds to 

allow the camera to reboot. 

More infonmation 

For a more detailed description of all functionality, please 
check the help function in the app or download the extended 
user manual from our website, service.smartwares.eu. 
Please search for "CIP-371 86AT". 

DESCRIPTION DES PIECES 
1. LED 

2. Micro 

3. Objectif 

4. Haut-parleur 

5. Port USB 

6. Bouton de r<iinitialisation 

7. Logement de carte TF 

INSTALLATION 
Si vous voulez manter Ia camera au mur, fixez le support 
au mur avec les vis et chevilles fournies. Assurez-vous de 

leur adaptation au type de mur. 

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE 
Suivez ces instructions pour prendre rapidement en main 

votre camera. Pour une description detaillee de toutes les 
fonctionnalites, reportez-vous a Ia fonction d'aide de l'app ou 

telechargez le manuel utilisateur complet sur notre site Web : 
service.smartwares.eu. Recherchez "CIP-37186AT". 

Insertion de carte SD 

Assurez-vous d'abord que votre camera n'est pas 

connectee a l'adaptateur d'alimentation. lnserez votre carte 
MicroSD a fond dans le logement de carte TF de Ia 
camera. Utilisez uniquement une carte MicroSD de classe 
10 (maxi. 128 Go). 
Une carte MicroSD est obligatoire pour enregistrer une 
video. 

Telechargement d'app 

iOS : Recherchez "SW360" sur I'Apple app store. 

Android : Recherchez "SW360" sur Google play store. 
Telechargez et installez l'app sur votre telephone portable. 

Creation de compte 

Si vous utilisez cette app pour Ia premiere lois, vous devez 

creer un compte. 

Ouvrez l'app. 

Touchez "Nouvel utilisateur" 

Renseignez votre adresse e-mail. 

Saisissez un nouveau mot de passe et confirmez-le. 

Remarque : II est impossible de caller le code. Vous devez 
le saisir. 

Un e-mail de verification vous est envoye. Cliquez sur le 

lien dans le courrier afin de confirmer votre compte. Si 

vous ne confirmez pas, vous ne pouvez pas continuer a 

utiliser votre compte. 

Ouvrez alors a nouveau l'app et connectez-vous au 
compte que vous venez de creer. 

Si vous avez deja cree un compte, saisissez votre 

identifiant et votre mot de passe et touchez "Sign in". 

Si vous avez oublie votre mot de passe, touchez "Forgot 

password" et suivez les instructions de l'app. 

Connexion d'une camera 

1. Dans l'onglet "mes dispositifs", touchez le signe "plus"(+) 

en haul a droite. Touchez "Ajouter nouveau dispositir'. 

2. Branchez Ia camera avec l'adaptateur USB pour Ia mettre 

sous tension. Attendez 30 secondes pour que Ia LED de Ia 

camera commence a clignoter. Assurez-vous que Ia camera 

est a portae (1 m) de votre dispositif mobile. 

iOS Android 

3a. Sortez de l'app et rendez- 3. Selectionnez I'ID de votre 

vous aux Parametres Wi-Fi de camera dans Ia lisle. Vous 

votre dispositif mobile. La retrouvez I'ID de Ia camera 

camera transmet son propre 

reseau sans fi l prive. 

sur l'autocollant au dos de Ia 

camera. 

3b. Connectez-vous au SSID du reseau Wi-Fi correspondant 
a I'ID de votre camera. Vous retrouvez I'ID de Ia camera sur 
l'autocollant au dos de Ia camera. Le mot de passe est 

<< 11111111 >>. Attendez que votre dispositif mobile se 
connecte au reseau Wi-Fi de Ia camera. 

3c. Une lois Ia connexion etablie avec Ia camera, revenez a 
l'app SW360. 

4. Dans l'app SW360, choisissez le SSID du reseau sans til 

auquel vous voulez connecter Ia camera. Saisissez le mot de 

passe correspondant. Remarque : Un reseau Wi-Fi 5GHz 

n'est pas pris en charge. 

5. Si Ia connexion est reussie, Ia LED deviant verte et Ia 
camera annonce "Connexion reussie". 
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6. Nommez votre camera (par ex. "salon"). Vous pouvez alors 
acceder a votre camera. Vous decouvrez Ia vue en direct, 

depuis n'importe ou dans le monde, grace a l'app de votre 
disposit if mobile. 

FONCTIONS D'APP 
Dans l'onglet "Mes dispositifs", vous decouvrez et gerez 

toutes les cameras liees a votre compte. Si vous touchez 

les trois petits points du nom de votre camera, vous 
disposez des options suivantes : 

Configuration 
Dans l'ecran de configuration, vous modifiez : 

Le nom de votre camera. 

QualiiE> video. 

Notif ications de detection de mouvement. 

Options d'enregistrement. 

Formatage de votre carte MicroSD. 
Accedez a Ia fonction "Aide". 

Vous pouvez partager vas cameras avec d'autres comptes 

en touchant l'icone de partage. 

Retirez une camera de votre compte en touchant 
"supprimer". 

Vue en di rect 
Dans l'onglet "mas dispositifs", appuyez sur le bouton de 

lecture pour ouvrir Ia vue en direct de votre camera. 

Faites pivoter votre dispositif mobile pour afficher Ia video 

en plein ecran au format paysage. 

Touchez ou pincez pour zoomer. 

F aites pivoter l'affichage en faisant defiler avec votre doigt. 

Dans eel ecran, vous pouvez utiliser les boutons du bas 
pour: 

Activer /desactiver le son. 
Prendre un cliche. 
Parler via Ia camera en touchant l'icone de microphone 

sans le relacher. 

Enregistrer des videos directement sur votre dispositif 

mobile. 

Vous pouvez lire un enregistrement video en fa isant 

coulisser le curseur de temps en bas ou en choisissant Ia 
date. 

De pannage 

Je ne vois pas I'ID de rna camera dans Ia lisle durant Ia 

configuration. 

Assurez-vous que votre camera est a mains de 1m de 

votre dispositif mobile. 

- Tentez de reinitialiser Ia camera. Voir le paragraphe 

"reinitialisation de camera". 

- Activez le service de geolocalisation de votre telephone 

portable et reessayez. 

- Allez aux parametres Wi-Fi de votre dispositif mobile et 

verifiez si I'ID de camera est dans votre lisle des 

reseaux disponibles. Connectez-vous a ce reseau. 

Revenez alors a l'app SW360 et verifiez si vous pouvez 

relier Ia camera a votre reseau Wi-Fi. 

Reinit ialisation de camera 

Quand devez-vous reinitialiser Ia camera 7 

- Si vous avez change de nom ou de mot de passe Wi-Fi. 

Si vous avez change de routeur ou de point d'acces 
Wi-Fi. 

- Si vous voulez associer une autre camera au compte. 

- Si vous voulez associer Ia camera a un reseau Wi-Fi 
different. 

Pour reinitialiser Ia camera, enfoncez le bouton de 

reinitialisation sur Ia camera avec l'out il fourni. Maintenez 

le bouton appuye au mains 10 secondes. Relilchez le 
bouton et Ia camera vous indique que les reglages d'usine 

ant ete restaures. Attendez au mains 20 secondes afin que 
Ia camera redemarre. 

En savo ir plus 

Pour une description detaillee de toutes les fonctionnalites, 

reportez-vous a Ia fonction d'aide de l'app ou telechargez 

le manuel utilisateur complet sur notre site Web : 

service.smartwares.eu. Recherchez "CIP-371 86AT". 
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TEILEBESCHREIBUNG 
1. LED 

2. Mikrofon 

3. Linse 

4. Lautsprecher 

5. USB-Anschluss 

6. Ruckstellschalter 

7. TF-Kartenschlitz 

AUFSTELLUNG 
Wenn Sie die Kamera an einer Wand monlieren wollen, 

befestigen Sie die Halterung mit den mitgelieferten 

Schrauben und Dubeln an der Wand. Stellen Sie sicher, 

dass sich diese fOr lhre Wand eignen. 

KURZANLEITUNG 
Die folgenden Hinweise helfen Ihnen, ihre neue Kamera 

sofort zu nutzen. Aile Funktionen warden ausftlhrlich in der 

Hilfe-Funktion der App beschrieben. Alternativ haben Sie 
die MOglichkeit, die ausfOhrliche Bedienungsanleitung von 

unserer Homepage service.smartwares.eu herunlerzuladen. 

Suchan Sie nach dem SchiOsselwort "CIP-37186AT". 

Elnlegen elner SD-Karte 

Stellen Sie zuerst sicher, dass lhre Kamera nicht mit der 
Steckdose verbunden isl. Legen Sie lhre Micro-SD-Karte 

in den TF-Kartenschlitz der Kamera ein. Verwenden Sie 

nur eine Micro-SD-Karte der Klasse 10 (max. 128GB). 

Eine Micro-SD-Karte isl notwendig, wenn Sie 

Aufnahmen machen wollen. 
Herunterladen der App 

iOS: Suchan Sie im App-Store von Apple nach dem 

SchiOsselwort "SW360". 
Android: Suchan Sie im Google Play Store nach dem 

SchiOsselwort "SW360". 
Laden Sie die App herunter und inslallieren Sie sie auf 

lhrem mobilen Gerllt. 

Konto erstellen 

Wenn Sie diese App zum ersten Mal benutzen, mossen Sie 

ein Konto erslellen. 
Offnen Sie die App. 

Tippen Sie auf "Neuer Benutze~·. 

Geben Sie lhre E-Maii-Adresse ein. 
Geben Sie ein neues Passwort ein und besliitigen Sie es. 

Hinweis: Es ist nicht mOglich, den Code einzufOgen; er 

muss von Hand eingegeben warden. 

Sie erhalten eine Bestatigung per E-Mail. Klicken Sie in 

dieser Mail auf den Link zum Best!ltigen lhrer E-Maii­

Adresse. Sie kOnnen ihren Account erst nach Bestiitigen 

der angegebenen E- Maii-Adresse nutzen. 

Offnen Sie anschlieBend die App erneut und malden Sie 

sich mil den neuen Benutzerdalen an. 

Wenn Sie bereits ein Konto haben, geben Sie 

Kontoname und Passwort ein und tippen Sie auf"Sign in". 

Wenn Sie lhr Passwort vergessen haben, tippen Sie auf 

"Forgot password" und folgen Sie den Anweisungen der 
App. 

AnschlieBen einer Kamera 
1. Tippen Sie im Reiter "Meine Ger!lle" auf das Pluszeichen 

(+) oben rechls. lippen Sie auf "Neues Geriil hinzufugen". 

2. Verbinden Sie die Kamera zum Einschalten per USB­
Adapter. Warten Sie 30 Sekunden lang, bis die LED an der 

Kamera zu blinken beginnt. Slellen Sie sicher, dass lhre 

Kamera sich in der Reichweite lhres mobilen Gerllts 
befindel (1 m). 

iOS Android 
3a. SchlieBen Sie die App und 3. Wahlen Sie die Kamera 
gehen Sie auf lhrem mobilen -ID aus der Lisle. Die 
Endgerlll zu den WiFi- Kamera-ID finden Sie auf 

Einstellungen. Die Kamera dam Aufkleber auf der 
Obertriigl die vorprogrammierten KamerarOckseite. 
Einstellungen fur das private 
Drahtlosnetzwerk. 

3b. Stellen Sie die Verbindung mit dem fOr die Kamera-ID 
vorgesehenen WiFi-Netz her. Die Kamera-ID finden Sie auf 
dem Aufkleber auf der KamerarOckseite. Das Passwort 

isl ,11111111". Warten Sie, bis lhr mobiles Endgerlll eine 
Verbindung zum WiFi-Netz der Kamera aufgebaut hat. 
3c. Wechseln Sie nach einem erfolgreichen 
Verbindungsaufbau zurOck in die SW360-App. 

4. In der SW360-App kOnnen Sie nun durch die Auswahl des 
Namens (SSID) das Drahllosnetzwerk festlegen, mit dem sich 

die Kamera standardmiiBig verbindel. Geben Sie das 

entsprechende Passwort ein. 
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Hinweis: Ein 5 GHz-WiFi-Netzwerk wird nicht unterstotzl. 

5. Wenn die Verbindung erfolgreich aufgebaut wurde, wird die 

LED grOn und die Kamera meldel "Verbindung ist erfolgreich". 
6. Geben Sie eine Kamerabezeichnung ein (z.B. 

"Wohnzimmer"). AnschlieBend haben Sie Zugriff auf die 

Kamera. Ober die App auf lhrem mobilen Endgerlll kOnnen 

S"1e das Live-B"ild weltwe"ll abrufen. 

FUNKTIONEN DERAPP 
lm Reiter "Meine Gerllte" sehen und verwalten Sie aile 

Kameras, die mitlhrem Konto verknupft sind. Tippen Sie 

auf die drei Punkte neben der Kamerabezeichnung, urn 
eine der folgenden Optionen aufzurufen: 

Einrichtung 
In der Anzeige Einslellungen kOnnen Sie Folgendes !lndem: 

Den Namen lhrer Kamera. 

- Videoqualit!lt. 

Benachrichtigung bei Bewegungserkennung. 

Aufnahmeoptionen. 

Micro-SD-Karte formatieren. 

Meno "Help" aufrufen. 

Sie kOnnen lhre Kameras mit anderen Konten verknupfen, 
indem Sie auf das Icon Share tippen. 

Sie kOnnen eine Kamera aus lhrem Konto enlfemen, 

indem Sie auf "LOschen" tippen. 

Live-Bild 

lippen Sie im Reiter "Meine Gerllte" ,auf die Wiedergabe 
-Taste, urn das Live-Bild der Kamera aufzurufen. 

Drehen Sie lhr mobiles Gerllt, urn das Video im 
Querformat in Vollbild anzuzeigen. 

lippen Sie oder bewegen Sie lhre Finger zusammen, urn 

ein-und auszuzoomen. 

Drehen Sie durch Scrollen mit dem Finger. 

In dieser Anzeige kOnnen Sie die Tasten unten verwenden, 
urn: 
- den Ton ein oder aus zu schalten. 
- einen Schnappschuss aufzunehmen. 

- durch Tippen und Hallen des Mikrophonsymbols durch 

die Kamera zu sprechen. 

- Aufnahmen direkt auf lhr mobiles Geriit vorzunehmen. 

Urn sich dieAufnahmen eines beslimmten Zeilpunkts 

anzusehen, kOnnen Sie entweder direkt die Zeitschiene 

am unteren Rand entsprechend ziehen oder das 
gewunschle Datum direkt auswiihlen. 

Fehlersuche 

Beim Einslellen erscheint die ID meiner Kamera nicht in 
der Lisle. 
- Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Kamera 

und mobilem Endger!ll hOchstens 1 Meter betr!lgt. 

- Versuchen Sie, die Kamera zuruckzusetzen. Siehe 
Abschnitt "Kamera zurOcksetzen". 

- Aktivieren Sie den Standortbestimmungsdienst auf 
lhrem Mobiltelefon und versuchen Sie es emeut. 

Offnen Sie die WiFi-Einslellungen auf lhrem mobilen 
Endgerllt und prOfen Sie, ob die Kamera-ID in der Lisle 
der verfugbaren Netzwerke angezeigt wird. Stellen Sie 
eine Verbindung zu diesem Netzwerk her. Offnen Sie 
nun wieder die SW360-App und prOfen Sie, ob Sie die 
Kamera in lhr WiFi-Netz einbinden kOnnen. 

Kamera zurucksetzen 
Wann mussen Sie die Kamera zurOcksetzen? 

- Wenn Sie den Namen oder das Passwort fOr lhr WiFi 
ge!lndert haben. 

- Wenn Sie den WiFi-Router oder Accesspoint 

gewechselt haben. 

- Wenn Sie die Kamera mil einem anderen Konto 

verbinden wollen. 
- Wenn Sie die Kamera mil einem anderen WiFi-Netz 

verbinden wollen. 
Urn die Kamera zurOckzusetzen, drOcken Sie die Reset­

Taste an der Kamera mil dem beiliegenden Werkzeug. 

Hallen Sie die Taste fOr mindeslens 1 0 Sekunden lang 

gedrOckt. Lassen Sie die Taste los. Die Kamera bestaligt, 

dass aile Werkseinslellungen wiederhergestellt werden. 

Warten Sie mindestens 20 Sekunden, bis die 
Wiederherstellung abgeschlossen ist. 

Waiter Information 

Aile Funktionen warden ausflihrlich in der Hilfe-Funktion 

der App beschrieben. Altemativ haben Sie die MOglichkeit, 

die ausflihrliche Bedienungsanleitung von unserer 

Homepage service.smartwares.eu herunterzuladen. 

Suchan Sie nach dem Schlusselwort "CIP-37186AT". 

BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN 
1. LED 

2. Microfoon 

3. Lens 

4. Luidspreker 

5. USB-poort 

6. Resetknop 

7. TF-kaartsleuf 

INSTALLATIE 
Beveslig bij montage van de camera aan een wand de 

houder met de bijgeleverde schroeven en pluggen aan aan 
de wand. Controleer of deze geschikt zijn voor uw type wand. 

VERKORTE HANDLEIDING 
Volg de onderstaande instructies om snel met uw camera aan 

het werk te kunnen. Zie voor een meer gedetailleerde 

beschrijving van aile functies de help-functie in de app of 
download de uitgebreide gebruikershandleiding op onze 
website, service.smartwares.eu. Zoek hiervoor op'CIP-37186AT'. 

Een SD-kaart plaatsen 

Controleer eerst of de camera niet op de voedingsadapter is 

aangesloten. Schuif de MicroSD-kaart zo ver mogelijk in de 

TF- kaartsleuf van de camera. Gebruik uitsluitend een klasse 

10 MicroSD-kaart (max. 128GB). 

Een MicroSD-kaart is vereist voor het maken van 
filmopnames. 

De app downloaden 

iOS: Zoek op 'SW360' in the Apple app store. 

• Android: Zoek op 'SW360' in the Google play store. 

• Download en installeer de app op uw mobiele toestel. 

Een account aanmaken 

Als u de app voor de eerste keer gebruikl, moat u een account 

aanmaken. 

Open de app. 

lip 'Nieuwe gebruike~ aan. 

Vul uw e-mailadres in. 

Veer een nieuw wachtwoord in en bevestig dit. 

Let op: U kunt de code niel kopieren en plakken. U moe! deze 

overtypen. 

U ontvangt een e-mail ter bevestiging. Klik de link in de e­

mail aan om uw accountle bevestigen. Als u niel bevestigl, 

zal u uw account nietlanger kunnen gebruiken. 

Open nu nogmaals de app en log in de zojuist aangemaakte 

account in. 

Als u al een account heeft aangemaakt, kunt u uw 
gebruikersnaam en wachtwoord invullen en "Sign in" 
aantippen. 
lip als u uw wachtwoord bent vergeten "Forgot password" 

aan en volg de aanwijzingen in de app. 

Een camera aansluiten 

1. Tip in de tab 'Mijn toestellen' het plusleken (+) in de rechler 

bovenhoek aan. lip 'Een nieuw toeslelloevoegen' aan. 

2. Sluit de camera met de USB-adapter op hel stopcontact aan 

om hem op te laden. Wachl 30 seconden lot de led op de 

camera begintte knipperen. Zorg dal de camera zich in de 

buurt (1 m) van uw mobiele toeslel bevindt. 

iOS 

3a. Sluit de app af en ga naar 

de wifi-instellingen op uw 

mobiele loestel. De camera 

verzendt zijn eigen prive 
draadloze netwerk. 

Android 

3. Selecteer uw camera-ID in 

de lijst. U vindt de camera-ID 

op de slicker aan de 

achterzijde van de camera. 

3b. Maak verbinding mel hel wifi-netwerk SSID dal met de ID 
van uw camera overeenkomt. U vindt de camera-ID op de 
sticker aan de achterzijde van de camera. Het wachtwoord is 
"11111111". Wacht lot uw mobiele loeslel mel hel wifi-netwerk 
van de camera is verbonden. 

3c. Keer nadat de verbinding met de camera tot stand is 
gebrachl terug naar de SW360 app. 

4. Kies in de SW360 app de SSID van het draadloze netwerk 

waarmee u de camera uiteindelijk will verbinden. Voer het 

bijbehorende wachtwoord in. 

Let op: Een 5GHz wifi-netwerk word! niel ondersteund. 

5. Als de verbinding tot stand is gebrachl, word! de led groen en 

loon! de camera 'Verbinding is gelukt'. 

6. Geef uw camera een naam (bijvoorbeeld 'woonkame~). U 

heeft nu toegang tot de camera. U kunt via de app de directe 
beelden vanuit iedere plaats ter wereld op uw mobiele toestel 
bekijken. 

e Gebruiksaanwijzing 

APP-FUNCTIES 
In de tab 'Mijn toestellen' kunt u aile aan uw account 

gekoppelde camera's zien en beheren. Als u de drie punljes 
naast de naam van uw camera aantipt, krijgl u de volgende 
opties: 

lnstalleren 

Vanuil het installaliescherm kunt u de volgende wijzigingen 

aanbrengen: 

De naam van de camera. 

Beeldkwaliteit. 

Bewegingsdelectiemeldingen. 

Opnameoplies. 

De MicroSD-kaart formalleren. 

De 'Help'-funclie openen. 

U kunt uw camera's mel andere accounts delen door hel 

pictogram voor delen aan te tippen. 

U kunt een camera uil uw account verwijderen door 'wissen' 

aan le lippen. 

Rechtstreeks beeld 

Druk in de lab 'Mijn loeslellen' op de afspeelknop om uw 

camera rechtstreekse beelden te Iaten weergeven. 

Draai hel mobiele toeslel om hel beeld op hel volledige 

scherm of liggend le bekijken. 

Tip aan of maak een knijpbeweging om in of uit te zoomen. 

Draai hel beeld door mel de vinger te scrollen. 

Vanuit dit scherm kunt u de knoppen onderin hel scherm 

gebruiken om: 

Het geluid in of uitle schakelen. 

Maak een snapshot. 

- Via de camera le pralen door hel microfoonpictogram 

aan te lippen en ingedruktle houden. 

Filmopnames direct in uw mobiele toeslel op te slaan. 

De opgenomen filmbeelden kunnen worden bekeken door de 

tijdbalk aan de onderzijde te schuiven of een datum te kiezen. 

Problemen oplossen 

lk kan lijdens de installatie mijn camera-ID niet in de lijsl 
vinden. 

Zorg dat de camera zich binnen 1 m van uw mobiele 
toestel bevindt. 

Probeer de camera te resetten. Zie de paragraaf 'De 
camera resellen'. 

Schakel de locatieservice op uw mobiele apparaat in, en 
probeer opnieuw. 
Ga naar de wifi-instellingen van uw mobiele toestel en 

controleer of u de camera-ID in de lijst van beschikbare 

netwerken aantreft. Verbind met dit netwerk. Ga nu terug 

naar de SW360 app en controleer of u de camera met 

uw wifi-netwerk kunt verbinden. 

De camera resetten 

Wanneer moe! u de camera resetten? 

Als u de wifi-naam of het wifi-wachtwoord heeft gewijzigd. 
Als u de wifi-router of het toegangspunt heeft gewijzigd. 

Als u de camera aan een ander account wilt koppelen. 

Als u de camera met een ander wifi-netwerk wilt verbinden. 
Druk om de camera te resetten met het bijgeleverde 

hulpmiddel de resetknop van de camera in. Houd de knop 
minslens 10 seconden ingedrukt. Laat de knop los en de 

camera laal u welen dal de fabrieksinslellingen zijn hersleld. 

Wacht minimaal 20 seconden om de camera opnieuw op te 
Iaten starten. 

Aanvullende informatie 

Zie voor een meer gedelailleerde beschrijving van aile 

functies de help-funclie in de app of download de uitgebreide 

gebruikershandleiding op onze website, 

service.smartwares.eu. Zoek hiervoor op 'CIP-37186AT'. 

OPISCZ~SCI 
1. DiodaLED 

2. Mikrofon 

3. Obiektyw 

4. Glosnik 

5. PortUSB 

6. Przycisk Reset 

7. Gniazdo kartTF 

INSTALACJA 
Aby zainstalowac kamerf; na scianie, przymocuj do sciany 

uchwyt monta.Zowy za pomoc~ do/l;jczonych w zestawie 

srub i zaslepek. Upewnij siQ, ze s~ one odpowiednie do 
typu sciany. 

INSTRUKCJA SZVBKIEGO STARTU 
Aby szybko rozpocz~c korzystanie z kamery, nale.ty 

posiQpowac zgodnie z podanymi ponizej instrukcjami. 

Bardziej szczeg6/owy opis wszystkich funkcji mo:l:na uzyskac, 

przechodz~c do funkcji pomocy w aplikacji lub pobieraj~c 
rozszerzony podrf;cznik uZytkownika z naszej witryny 
intemetowej service.smartwares.eu. Nalezy wyszukac 
modelu ,CIP-37186AT". 
Wktadanie karty SD 

Najpierw upewnij siQ, :l:e kamera nie jest podl~czona do 
zasilacza sieciowego. KartQ Micro-SO nale;Zy wsun~c 
calkowicie do gniazda karty TF znajduj~cego siQ w 
kamerze. Nalezy u;Zywac wy/~cznie kart MicroSD klasy 10 
(maks. 128 GB). 
Karla MicroSD jest wymagana do nagrywania materia/6w 
filmowych. 

Pobieranie aplikacji 

iOS: Wyszukaj aplikacjQ .SW360" w sklepie App Store 
firmy Apple. 
Android: Wyszukaj aplikacjQ.SW360"w sklepie Google Play. 
Pobierz aplikacjQ na urz~dzenie przenosne i zainstaluj j~. 

Tworzenie konta 
Je:l:eli korzystasz z aplikacji po raz pierwszy, konieczne jest 
utworzenie konta. 

Olw6rz aplikacjQ. 
Dotknij opcji .Nowy uzytkownik" 
Podaj sw6j adres e-mail. 
Wpisz nowe haslo i potwierdz je. 

Uwaga: Nie rna mozliwosci wklejenia kodu. Nalezy go wpisac. 

Zostanie wys/ana do Ciebie weryfikacyjna wiadomosc e-mail. 
Kliknij zawarte w niej l~cze, aby potwierdzic swoje konto. Bez 
potwierdzenia konta korzystanie z niego nie bQdzie mozliwe. 

Teraz otw6rz aplikacjQ ponownie i zaloguj siQ do wlasnie 

utworzonego konla. 

Jesli konto zosta/o juz utworzone wczesniej, podaj nazwQ 

uZytkownika i haslo, po czym kliknij przycisk Sign in. 

Je51i nie pamiQtasz has/a, nacisnij przycisk Forgot password, 
a nastQpnie postQpuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi 
waplikacji. 

Nawi¥ywanie po~~tczenia z kamer~ 

1. Na karcie ,moje urz~dzenia" dotknij znaku .plus"(+) 

znajduj~cego siQ w prawym g6mym rogu. Dotknij przycisku 

.Dodaj nowe urz~dzenie". 

2. Podl~cz kamerf; za pomoc~ adaptera USB, aby j~ wl~czyc. 

Odczekaj 30 sekund, a.z dioda LED kamery zacznie migac. 

Upewnij siQ, ze kamera znajduje siQ w niewielkiej odleg/osci 

(1 m) od u~dzenia przenosnego. 

iOS Android 

3a. Zamknij aplikacjQ, a 3. Wybierz odpowiedni 
nasiQpnie przejdz do ustawien identyfikator kamery z listy. 
Wi-Fi na urz~dzeniu przenosnym. ldentyfikator kamery mozna 
Kamera pracuje w ramach znalezc na naklejce z tylu 
wlasnej prywalnej sieci kamery. 
bezprzewodowej. 

3b. Nawi~ pol~czenie z sieci~ Wi-Fi oznaczon~ 
identyfikalorem SSID, kt6ry odpowiada identyfikalorowi 
kamery. ldentyfikator kamery mozna znalezc na naklejce z 
tylu kamery. Haslo to ,11111111". Poczekaj, a.Z urz~dzenie 
przenosne nawi~ze po/l;jczenie z sieci~ Wi-Fi kamery. 

3c. Po pomyslnym nawi~zaniu pol~czenia z kame~ nale:l:y 
powr6cic do aplikacji SW360. 

4. W aplikacji SW360 wybierz identyfikalor SSID sieci 

bezprzewodowej, z kt6~ chcesz ostatecznie po/l;jczyc kamerQ. 

Wprowadz odpowiednie haslo. Uwaga: Sieci Wi-Fi 5 GHz s~ 

nieobslugiwane. 

5. Po pomyslnym nawi¥aniu pol~czenia swiat/o diody LED 
zmieni kolor na zielony, a kamera wyemituje komunikat 
d:ZwiQkowy "Pol~czenie zostalo nawi~zane pomyslnie". 

e lnstrukcje uZytkowania 

6. Kamerze nale:l:y nadac nazwQ(na przyklad,pok6j dzienny"). 

Teraz bQdzie mozna uzyskac doslQP do kamery. Za 

posrednictwem aplikacji na urz~dzeniu przeno5nym mo:l:esz 

widziec podgl~d na zywo z dowolnego miejsca na swiecie. 

FUNKCJE APLIKACJI 
Na karcie ,Moje urz~dzenia" wyswiellane s~ wszystkie 
kamery powi¥ane z kontem uzytkownika. z poziomu tej 
karty mozna nimi zarz~dzac. Po dotkniQciu trzech kropek 
obok nazwy kamery wyswiellone zostan~ nasiQpuj~ce opcje: 

Konfiguracja 

Z poziomu ekranu konfiguracji mozna zmienic nastQpuj~ce 
nastawy: 

Nazwa kamery. 
Jakosc wideo. 
Powiadomienia o wykryciu ruchu. 
Opcje nagrywania. 
Formatowanie karty MicroSD. 
Uzyskiwanie dosiQpu do funkcji .Pomoc". 

NacisniQcie ikony udosiQpniania umozliwia udosiQpnienie 
kamer innym uzytkownikom. 

NacisniQcie przycisku .usuli" umozliwia usuniQcie kamery 
z konta. 

Podgl~d na ;Zywo 
Na karcie ,moje urz~dzenia" nacisnij przycisk odtwarzania, 

aby otworzyc podgl~d na zywo kamery. 

Obr6cenie urz~dzenia przenosnego powoduje wyswietlenie 

filmu w widoku pelnoekranowym w orientacji poziomej. 

NacisniQcie i gest uszczypniQcia umozliwiaj~ odpowiednio 

zwiQkszenie lub zmniejszenie powiQkszenia. 

Aby obr6cic widok, wystarczy przesun~c pal cern. 

U dolu !ego ekranu dosiQpne s~ przyciski umozliwiaj~ce 
wykonanie nasiQpuj~cych czynno5ci: 

Wlltczenie lub wy/~czenie dZwiQku. 
Zrobienie zdjQcia. 

M6wienie za posrednictwem kamery poprzez 
nacisniQcie i przytrzymanie ikony mikrofonu. 

Nagrywanie materialu filmowego zapisywanego 
bezposrednio na urz~dzeniu przenosnym. 

Mozliwe jest obejrzenie nagranego materlalu filmowego, 
przesuwaj~c pasek czasu na dole lub wybieraj~c daiQ. 

Rozwi~zywanie problemow 

Podczas konfiguracji nie widzQ identyfikatora mojej kamery 

na liscie. 

Upewnij siQ, :l:e kamera znajduje siQ w odleg/osci nie 
wiQkszej niz 1 m od urz~dzenia przenosnego. 

Spr6buj zresetowac kamel"f;. Patrz usiQp .resetowanie 

kamery". 

Spr6buj wl~czyc us/ugQ lokalizacyjn~ na swoim 
u~dzeniu mobilnym i spr6bowac ponownie. 

Przejdz do ustawien Wi-Fi urz~dzenia przenosnego i 
sprawdz, czy identyfikator kamery jest wyswietlany na 

liscie dostQpnych sieci. Nawi~:l: ~czenie z t~ sieci~. 
Teraz wr6c do aplikacji SW360 i sprawdz, czy mo:l:esz 

pol~czyc kamel"f; z sieci~ Wi-Fi. 
Resetowanie kamery 

Kiedy wymagane jest zresetowanie kamery? 

Gdy dokonano zmiany nazwy sieci Wi-Fi lub has/a. 

- W przypadku zmiany routera lub punktu dosiQpu do 

sieci Wi-Fi. 

Gdy chcesz powi~zac kamerf; z innym kontem. 

Gdy chcesz pol~czyc kamel"f; z inn~ sieci~ Wi-Fi. 
Aby zresetowac kamerf;, nacisnij przycisk resetowania za 

pomoc~ przeznaczonego do tego celu akcesorium 

dol~czonego do kamery. Trzymaj przycisk wcisniQly przez 
co najmniej 10 sekund. Zwolnij przycisk- kamera 

wyemituje komunikat o przywr6ceniu ustawien fabrycznych. 

Odczekaj co najmniej 20 sekund, aby umo:l:liwic ponowne 
uruchomienie kamery. 

Wiltcej informacji 

Bardziej szczeg61owy opis wszystkich funkcji mo:l:na 
uzyskac, przechodz~c do funkcji pomocy w aplikacji lub 

pobieraj~c rozszerzony podrf;cznik uZytkownika z naszej 
wilryny inlemetowej service.smartwares.eu. Nale:l:y 
wyszukac modelu ,CIP-37186AT". 

--------------------------~4~--------------------------------------------------------~5r-----------------------------------------------------------~6r----------------------------


	A3-转曲快速指引CIP-37186AT A面
	A3-转曲快速指引CIP-37186AT B面



